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« Créer les conditions d'un fonctionnement compétitif, durable et équilibré du marché des biens et services en
Belgique. »

1. But de la campagne

Cette campagne européenne s’inscrit dans le cadre de la Joint Action 2016 coordonnée par Pro-
safe. La campagne a commencé en septembre 2017 et se poursulit jusqu’en octobre 2019.

9 pays participent a cette campagne de controle : l'Allemagne (Baden-Wrttemberg et Baviere),
la Belgique, la Bulgarie, la Croatie, l'lslande, la Lettonie, le Luxembourg, Malte et la Norvége.

Le but de cette campagne était double :

1) contrdler la sécurité et la conformité de certaines catégories d'équipements d’escalade
proposés sur le marché européen, et

2) veiller ace que les équipements non conformes et/ou dangereux soient retirés du marché.

Cette campagne visait le contréle de certaines exigences techniques. En outre, on a également
prété attention aux exigences administratives, y compris la documentation technique.

Pour cette campagne européenne, le SPF Economie a prélevé des échantillons des catégories de
produits suivantes :

e cordes dynamiques : 6 échantillons ;

e harnais d’escalade : 8 échantillons ;

o systémes d'absorption d'énergie (SAE) pour via ferratal : 3 échantillons ;
e mousquetons : 8 échantillons ;

e casques d'alpiniste : 7 échantillons.

La Belgique a échantillonné 32 équipements d’'escalade sur un total de 185 testés. Ceux-ci ont été
sélectionnés via des magasins en ligne spécialisés, auprés des distributeurs, importateurs et fa-
bricants. On a prélevé 25 échantillons dans des magasins physiques et 7 via la vente en ligne.

Les laboratoires accrédités ApaveSud a Grenoble (France) et Dolomiticert a Longarone (Italie) ont
réalisé les tests technigues. Ces deux laboratoires sont également des organismes notifiés pour
entre autres les équipements d’escalade. On a choisi 2 laboratoires pour éviter que le laboratoire
ne teste un produit pour lequel il était déja impliqué dans le cas de 'examen de type et/ou du
contrdle de la production. Pour cette campagne européenne, il y avait aussi un troisiéme labora-
toire, Institut fir Férdertechnik und Logistik (IFT), Universitat Stuttgart (Allemagne). La Belgique
n'a pas recouru a ce laboratoire vu qu’il n’était pas accrédité.

Attention ! Les résultats de cette campagne concernent les produits prélevés sur le marché
européen par des autorités de surveillance de marché qui recherchaient des produits non con-
formes et potentiellement dangereux. Ceci ne donne pas une représentation statistique de la
situation sur le marche.

1 Via ferrata (voie ferrée en francais) est un terme d'alpinisme. Il s’agit d’'un parcours de cables et
d'échelons scellés dans la roche.
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2. Base legale

Les équipements d'escalade visés relevent de la définition d’équipement de protection individuelle
(EPI).

Depuis le 21 avril 2018, le réglement (UE) 2016/425 du Parlement européen et du Conseil du 9
mars 2016 relatif aux équipements de protection individuelle et abrogeant la directive 89/686/CEE
du Conseil est d’application. Il impose des conditions spécifiques et des exigences de santé et de
sécurité pour les EPI.

Jusqu'au 20 avril 2019 (fin de la période transitoire), les fabricants pouvaient mettre sur le marché
leurs EPI en vertu de la directive 89/686/CEE du Conseil du 21 décembre 1989 concernant le
rapprochement des législations des Etats membres relatives aux équipements de protection
individuelle. La Belgique a transposé cette directive par l'arrété royal du 31 décembre 1992
concernant la mise sur le marché des équipements de protection individuelle (AR EPI). Il s'agit
d’'un arrété d'exécution du livre I1X du Code de droit économique relatif a la sécurité des produits
et des services.

Tous les échantillons prélevés en Belgique, ont été mis sur le marché conformément a '’AR EPI.

Pour les tests techniques de cette campagne, on s’est référé aux normes harmonisées euro-
péennes :

e pour les cordes d'escalade dynamiques : EN 892:2012+A1:2016 « Equipement d'alpinisme
et d'escalade - Cordes dynamiques - Exigences de sécurité et méthodes d'essai » ;

e pourlesharnais d’escalade : EN 12277:2015 « Equipement d'alpinisme et d'escalade. Har-
nais. Exigences de sécurité et méthodes d'essai » ;

e pour les systémes d’absorption d'énergie [(SAE] pour la via ferrata : EN 958:2017 « Equi-
pement d'alpinisme et d'escalade. Absorbeurs d'énergie utilisés en Via Ferrata. Exigences
de sécurité et méthodes d'essai » ;

e pour les mousquetons : EN 12275:2013 « Equipement d'alpinisme et d'escalade. Connec-
teurs. Exigences de sécurité et méthodes d’essai » ;

e pour les casques d'alpinistes : EN 12492:2012 « Equipements d'alpinisme et d'escalade -
Casques d'alpinistes - Exigences de sécurité et méthodes d'essai ».

Un produit est censé étre sar quand il est en conformité avec les normes dont les références sont
mentionnées dans le Journal officiel de l'Union européenne, et ce pour les risques couverts par
ces normes.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0425
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:31989L0686
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:31989L0686
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/FR/TXT/?uri=celex:31989L0686
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/arch_a.pl?sql=(text+contains+(''))&rech=1&language=nl&tri=dd+AS+RANK&numero=1&table_name=wet&cn=1992123142&caller=archive&fromtab=wet&la=F&ver_arch=004
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/arch_a.pl?sql=(text+contains+(''))&rech=1&language=nl&tri=dd+AS+RANK&numero=1&table_name=wet&cn=1992123142&caller=archive&fromtab=wet&la=F&ver_arch=004
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=2013022819&table_name=loi
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/change_lg.pl?language=fr&la=F&cn=2013022819&table_name=loi
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3. Résultats

Au total, pour tous les pays participants, 185 équipements d’escalade ont été échantillonnés. La
répartition des échantillons des différentes catégories de produit est représentée dans le tableau
1.

Tableau 1. Apercu de la répartition des échantillons
Nombre d'échantillons dans Nombre d'échantillons en

Categorie I'EEE Belgique
Cordes dynamiques 30 6
Harnais 49 8
AES 16 3
Connecteurs 50 8
Casques 40 7
Total 185 32

Source : SPF Economie.

Parallelement au contréle technique effectué par les laboratoires, la division Sécurité de la Direc-
tion générale de la Qualité et de la Sécurité a réalisé un contrble administratif. Les documents
légalement requis, la déclaration CE de conformité et le certificat CE de type, ont été demandés
aupres des fabricants.

Les exigences administratives suivantes ont été contrdlées selon les exigences reprises dans '’AR
EPI et la norme applicable :

e le mode d'emploi;
e les marquages sur le produit, dont le marquage CE, le nom et l'adresse du fabricant ;

e les documents légalement requis comme le certificat CE de type et la déclaration CE de
conformité.

27 équipements d'escalade sur les 32 controlés étaient non conformes. 4 étaient techniquement
non conformes. 23 présentaient donc uniguement des mangquements administratifs.

Graphique 1. Résultats du controle des équipements d’escalade en Belgique

Conforme

m Non conforme

Source : SPF Economie.
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En fonction de la non-conformité et donc des dangers que présentent les équipements d’escalade,
nous avons établi une analyse de risque. Celle-ci répartit les équipements en cing niveaux de
risque sur la base desquels des mesures proportionnelles aux risques sont demandées par le SPF
Economie:

aucune action : le produit est conforme aux exigences testées ;

risque faible : le fabricant recoit un avertissement et doit mettre désormais ses produits
en conformité avec la réglementation ;

risque moyen : le fabricant ne peut plus vendre son stock ou doit adapter ses produits ;

risque élevé : le fabricant ne peut plus vendre son stock et doit adapter ses produits ou les
retirer du marché ;

risque grave : le fabricant doit retirer le produit du marché et doit rappeler lui-méme le
produit en avertissant le consommateur de fagcon appropriée.

Les différentes catégories d’équipements d’escalade sont traitées séparément vu que différentes
normes sont aussi applicables et que d'autres tests ont été pratiqués.

3.1.

Cordes d’escalade dynamiques

Une corde dynamique est un type de corde qui possede une certaine capacité d'allongement en
cas de charge. Lors d'une chute, une partie de la force de chute est alors absorbée par 'étirement
de lacorde. Cela permet d’amortir la chute et d'éviter des blessures. Le groupe cible visé par cette

campagne était les cordes uniques couvertes par la norme EN 892.
Celles-ci servent surtout lors de ['escalade sportive, des routes faciles
et ou l'on ne descend pas en rappel. Il s’agit de la corde d’escalade
dynamique la plus achetée.

Les cordes d'escalade dynamiques sont un EPI de classe lll. Cela si-
gnifie qu'outre un examen CE de type, un organisme notifié¢ effectue
encore un contréle de production certifié.

3.1.1. Contrdle administratif

Dans le cas d'une corde, aucun mode d’emploi n'était fourni. Pour 3
cordes sur 6, le mode d’emploi n'était pas dans la langue de la région
linguistigue ou elles étaient proposées a la vente. Pour 2 de ces
cordes, le mode d’emploi était de plus incomplet.
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Graphique 2. Résultats du contréle du mode d’emploi pour les cordes d'escalade dynamiques:
informations proposées a l'utilisateur

» Conforme Disponible 2ve ke prodeit
® Non conforme Langue comecte
W Pas d"application

Tragabvieé fzbricant ou mandatais
Tragabilicé N8 certification CE de type
RéErence INBR
Longuewr de b corde {m)
Diamétre de &2 corde (mm|

Nom du modéle o le type
Année de fabncation

Masse lindique de b conde (g/m|
Alorgement satique %
Allongement dyrameque €|

Fare de choc manimaie (W)
Nombrs de chetes sans nupture
Glissement de b gaine %)
Serfication des marquages sur e produt
Comment utiiser le peodeit
Comment chotsr d'autres composants
Instructions de mantsrance, désnfection =t entretien, effets des réacls damigues
Derée de vie du produit ou comment lSvalver

influence de Mumidité et dugel

Danger des arétes mes

Infiuence du stockags 21 du veilissement du 3 Nosags

Source : SPF Economie.

En ce qui concerne le controle des marquages, 1 corde ne mentionnait pas a droite du marquage
CE lorganisme notifié responsable du contrdle de la production. Dans le cas de 2 cordes, les
embouts de la corde étaient trop larges. Pour 1 corde, il manquait le mode d’emploi, ce qui fait
gue le codage des couleurs de 'année de fabrication n'était pas connu.




Graphique 3. Résultats du contréle des marquages pour les cordes d’escalade dynamiques

Marquage CE

Numéro NB apres le marquage CE
Embout de la corde

Identification du fabricant
Diameétre

Marquage type de corde

Année de fabrication

Longueur de la corde

" Conforme M Non conforme

Source : SPF Economie.

Deux fabricants ont chacun un manquement pour la déclaration CE de conformité et un fabricant
a quatre manquements.

On n’a constaté aucune non-conformité lors du contrdle du certificat d’'examen CE de type.

Graphique 4. Résultats du contréle de la déclaration CE de conformité pour les cordes d’escalade
dynamiques

Identification du fabricant
Description de I'EP| (marque, type, numéro de série)
Déclaration que I'EPI satisfait a 89/686/CEE

Reférence a la norme harmonisée EN 892:2012+A1

Numéro du certificat CE de type et
nom et adresse du NB

Controle de production appligué
NB responsable du contréle de production

Lieu et date de la déclaration

Identification et signature

w Conforme ® Non conforme

Source : SPF Economie.
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3.1.2. Contrdle des exigences techniques
Les laboratoires ont testé toutes les exigences de sécurité de la clause 4 de la norme EN 892.

Les laboratoires n'ont constaté qu’une non-conformité technique. Lors du test de chute, une corde
arompu quatre fois consécutives au niveau du nceud avant que le nombre minimum (c’est-a-dire
5] de chutes n’ait été atteint. Selon la norme, cette rupture doit étre considérée comme une non-
conformité.

Graphique 5. Résultats des tests techniques pour les cordes d’escalade dynamiques

Construction, diamétre et masse par unité de

longueur 6 P
Glissement de la gaine <1% 6 D
Allongement statique < 10% 6 D
Essai de chute - force de choc < 12kN 6 b
lors de la premiére chute
Essai de chute - allongement dynamique < 40% g b

au cours de la premiére chute

Essai de chute - nombre de chutes > 5 5 -

Conforme ™ Non conforme

Source : SPF Economie.
3.1.3. Mesures prises

La corde dynamique rompue lors du test de chute présente un risque grave. La corde devrait en
toute sécurité pouvoir amortir au moins 5 chutes, mais lors du test, elle se rompait déja lors de la
deuxiéme ou troisieme chute. Le fabricant a demandé une contre-analyse et dans 'attente des
résultats, la corde a été retirée du marché. La contre-analyse a mis en évidence que la corde
scellée était d'une autre année de fabrication, les résultats ne pouvaient donc étre ni confirmés ni
réfutés et les droits du fabricant n'ont pas été respectés. Cette non-conformité n’a ainsi pas été
retenue et il s’agissait de la seule non-conformite.

Dans le cas d'une corde, aucun mode d’emploi n"était fourni et le mode d’emploi envoyé par le
fabricant par la suite n’était pas dans la langue de la région linguistique. 2 autres cordes ne dis-
posaient pas non plus d’'un mode d’emploi dans la langue de la région linguistique ou elles étaient
proposées a la vente. Dans le cas des équipements d'escalade, il est notamment important de
savoir a quoi peut servir U'EPI, comment le stocker et comment 'utilisateur peut déterminer quand
il doit remplacer la corde. Dés lors, ces cordes ont été classées comme risque élevé. Tous les
fabricants remédieront a cette non-conformité et a d'autres.

Dans le cas d’'une corde, il y avait uniguement des embouts de corde trop larges. Puisqu'aucun
risque de sécurité n'y est lié, un avertissement a été adressé au fabricant. Apres concertation avec
ce fabricant et une consulation de la norme, il a été décidé d'accepter les divers embouts (voir
photo 1) vu que la formulation dans la norme peut étre plus claire. Il s’agissait de la seule non-
conformité. Le manque de clarté de la norme sera repris dans les recommandations de Prosafe
destinées au comité technique de sorte que celles-ci puissent étre prises en considération lors de

11
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la révision de la norme. Il est également apparu que la version germanophone de la norme
s'écartait des versions anglaise et francaise, mais était plus claire.

Photo 1. lllustration des embouts de la corde

Dans le cas d'une corde, aucune non-conformité n'a été constatée.

Graphique 6. Apercu des mesures prises pour les cordes d’escalade dynamiques

Retrait du marché auprés
du distributeur et du
fabricant/importateur ou
adaptation du produit

« Aucune mesure exigée

Source : SPF Economie.

3.2. Harnais

Les harnais d’escalade ciblés par la campagne de contrdle étaient des bau-
driers (ou aussi des ceintures/sangles abdominales), les harnais de type C
de lanorme EN 12777. Ce sont les harnais les plus simples, mais aussi les
plus souvent utilisés lors des sports d'escalade.

Les harnais d’escalade sont un EPI de classe lll. Cela signifie qu’outre un
examen CE de type, un organisme notifié effectue encore un controle de
production certifié.

12
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3.2.1. Controéle administratif

Tous les harnais avaient un mode d’emploi. Dans la moitié des cas (4 harnais sur 8], les modes
d’emploi n'étaient cependant pas dans la langue de la région linguistique ou les harnais étaient
proposés a la vente. Dans le cas de 5 harnais, le mode d’emploi n’était pas complet. Il manquait
surtout Uavertissement sur les effets de U'humidité et du gel (3 harnais sur 8).

Graphique 7. Résultats du contréle du mode d’emploi pour les harnais : informations destinées a l'uti-
lisateur

» Conforme Disponible avec le produit

® Non conforme Langue correcte

Tragabilité du fabricant ou du mandataire

Recommandation que le produit doit &tre utilisé
unigquement par des personnes qualifiées

Avant I'utilisation, un essai dans un endroit sans danger
Instructions pour placer correctement sur soi le hamais

Info quant aux tailles et i la fagon d'obtenir le meilleur ajustement
Emplacement des points d'attache de la corde
et mode d'attache de celleci

Mention : important de vérifier réguliérement les boucles
et autres pendant |'utilisation

Recommandation concernant le mode d'attache d'autres
CoOmposants
Instructions relatives au choix d'autres composants
Important d'examiner réguliérement l'ensemble du harnais
et ne plus utilser en cas de dégats ou de défauts

Recommandations concernant les effets des réactifs chimiques
sur le produit

Instructions relatives au lavage et/ou & la désinfection du produit
sans effets néfastes

Durée de vie du produit et |a fagon de |'évaluer
Instructions relatives a la protection pendant le transport

Signification de tous les marquages sur le produit

Instructions relatives au séchage sans effets néfastes
el au rangement correct

Recommandations sur les effets de I'humidité et du gel

Recommandations concernant les effets de I'entreposage
et du vieillissement

Mention indiquant que le harnais est destiné 3 &tre utilisé
en alpinisme et en escalade

Source : SPF Economie.

Lors du contrdle des marquages, 1 harnais ne présentait pas de références a la norme concernée
EN 12277. 1 harnais ne mentionnait pas l'année de fabrication et pour un autre, le schéma d’ajus-
tement des boucles était illisible ou pas suffisamment lisible.
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Graphique 8. Résultats du contréle des marquages pour les harnais

Marquage CE

Identification du fabricant
Référence a EN 12277
Indication du type de harnais
Taille

Schéma pour régler les boucles

Année de fabrication

Symbole "lire le mode d'emploi”

» Conforme ® Non conforme

Source : SPF Economie.

Pour ce qui est de la déclaration CE de conformité, il manquait chez 3 fabricants la référence cor-
recte a la version de la norme harmonisée. 1 déclaration CE ne présentait pas l'identité du signa-
taire. 1 déclaration CE comportait 4 manguements.

Le contrdle du certificat d'examen CE de type n’a mis en évidence aucune non-conformité.

Graphique 9. Résultats du contréle de la déclaration CE de conformité pour les harnais

Identification du fabricant
Description de I'EPI {marque, type, numéro de série)
Déclaration que I'EPI satisfait a 89/686/CEE

Référence a la norme harmonisée EN 892:20124A1

Numéro du certificat CE de type et
nom et I'adresse du NB

Contréle de production appliqué

NB responsable du contréle de production

Lieu et date de la déclaration
i Conforme

® Non conforme Identification et signature

Source : SPF Economie.
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Belgique. »

3.2.2. Contrdle des exigences techniques

A partir de lanorme EN 12277, seules les clauses 4.1.3 « couleur des coutures de sécurité », 4.1.4
« exempt de bavures ou d’arétes vives », 5.2.5.2 « essai de résistance sur le mannequin » et 5.2.5.3
«essai de résistance sur le cylindre » ont été testées. Les deux premiéres clauses sont
simplement des controles visuels.

Un harnais a échoué au test de résistance sur le cylindre. Le harnais a été mis sur le marché en
2016 selon la version 2007 de la norme EN 12277. C'était alors la norme harmonisée. La version
de 2007 a été seulement remplacée le 31 mai 2017 par la version de 2015. Le test de résistance
sur le cylindre est réalisé d'une autre maniere dans la nouvelle norme de sorte que l'on ne puisse
pas tirer de conclusions sur la conformité a la version précédente de la norme. Ce point n'a donc
pas été retenu comme non-conformité technique, mais il a bien été signalé au fabricant vu que le
harnais ne passait pas avec succes les tests techniques de la norme harmonisée actuelle.

Graphique 10. Résultats des tests techniques pour les harnais

Couleur de la couture 8 0

Absence de bavures et d'arétes vives 8 0

Test de résistance du harnais

sur le mannequin 8 0
Test de résistance du harnais 4 -
sur le cylindre

Conforme ®m Non conforme

Source : SPF Economie.
3.2.3. Mesures correctives

Il a été demandé a 6 fabricants de retirer du commerce leur harnais d'escalade en raison de non-
conformités administratives :

e 4 harnais d’escalade ne présentaient pas de mode d’emploi dans la langue de la région
linguistique ou ils étaient proposés a la vente ;

e dansle casd’'un harnais, il manquait des informations importantes dans le mode d’emploi
ainsi que 'année de fabrication et

e 1harnais ne proposait pas d'informations lisibles pour ajuster le harnais, ce qui est crucial
pour son utilisation en toute sécurité.

Dans le cas des équipements d’escalade, il est notamment important de connaitre les applications
de UEPI, leurs modes d'utilisation et de stockage et comment 'utilisateur peut déterminer quand
le harnais doit étre remplacé. Dés lors, ces harnais sont classés comme étant a risque élevé. Tous
les fabricants remédieront a ces non-conformités et d'autres plus petites. Le fabricant du harnais
dont le schéma n’était pas lisible a démontré que celui-ci était un défaut de production unique. Cet
argument a été accepte.
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1 harnais d'escalade a été évalué a risque moyen vu les informations manquantes (moins
cruciales) dans le mode d’emploi. Le fabricant adaptera le mode d’emploi en fonction de nos
remarques.

Un avertissement a été adressé a un fabricant dont le mode d’emploi ne présentait pas
d’'information sur la protection du harnais pendant le transport. Apres contact avec le fabricant, il
s'est avéré que cette information était reprise dans le mode d’emploi mais sous une autre
rubrique. Il s’agissait de la seule non-conformité.

Graphique 11. Apercu des mesures prises pour les harnais d escalade

u Avertissement

Arrét de la vente auprés du
1 fabricant/importateur

Retrait du marché auprés du
distributeur et du
fabricant/importateur ou

adaptation du produit
Aucune mesure exigée

5

Source : SPF Economie.

3.3. Absorbeurs d’énergie pour utilisation en via ferrata

En raison du facteur de chute potentiellement élevé, il faut toujours utiliser sur une via ferrata un
systéme d'absorption d’énergie (SAE), de sorte que lors d’une chute, la force de choc soit réduite.
Si un systeme sans absorption de choc pour amortir une longue chute est utilisé, le systéme ou le
dos du porteur se fracturera. Vu I'importante modification de la norme EN 958 entre la version
actuelle (de 2017) et la version précé-
dente, seuls des absorbeurs d’énergie
qui revendiquaient la conformité avec la
derniére version de la norme, ont été
échantillonnés.

Les absorbeurs d’énergie sont un EPI
de classe Ill. Ceci signifie gu’outre un
examen CE de type, un organisme noti-
fié effectue un contréle de production
certifié.

3.3.1. Lecontrbole administratif

Tous les absorbeurs d'énergie présentaient un mode d’emploi. Dans 1 cas, le mode d’emploi
n'était pas dans la langue de la région linguistique ou l'absorbeur d'énergie était proposé a la
vente. Un absorbeur d'énergie comportait des informations sur le risque d'étranglement
uniguement en anglais.
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Graphique 12. Résultats du contrdle du mode d’emploi pour les absorbeurs d'énergie : informations
destinées a l'utilisateur

u Conforme Disponible avec le produit

® Non conforme Langue comecte

Tragabilité fabricant ou mandataire
Tracabilité NB certification CE de type

Référence EN 958

Recommandation: utilisation uniguement par des personnes
entre 40 et 120 kg

Recommandation: utilisation uniquement par
des personnes compétentes et formées

Signification de tout marquage apposé sur le produit
Avertissement : aprés une chute, le SAE ne peut plus étre utilisé

Comment choisir les autres composants a utiliser avec le systéme

Comment |'utilisateur doit réaliser le contrdle visuel
avant et aprés utilisation

Ne jamais modifier le SAE

Comment attacher correctement le SAE au harnais

Avertissement contre les risques de coincement
(risque de strangulation lors de |'utilisation)

Recommandation sur les critéres de mise au rebut
aprés une chute ou une usure

Stockage (humidité, gel, poussiére, soleil, chaleur...)
Effets des agents chimiques et de |a température

Contrdle annuel minimal a réaliser par une personne compétente

Durée de vie du produit

Source : SPF Economie.

1 Absorbeur d'énergie n’affichait pas la typographique correcte du marquage CE. Un autre
absorbeur ne donnait pas l'appellation du modeéle ainsi que la mention du poids minimal et
maximal de 'utilisateur.
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Graphique 13. Résultats du contrdle des marquages pour les absorbeurs d'énergie

Identification du fabricant

Disposition initiale du systéme
de freinage du SAE
Poids minimal et maximal

Symbole "lire le manuel"

Marquage CE

Désignation du modéle

Année de fabrication

de l'utilisateur

» Conforme ™ Non conforme

Source : SPF Economie.

Lors du contrdle de la déclaration CE de conformité, 1 absorbeur d’énergie ne mentionnait pas la
norme harmonisée. Un autre absorbeur n’affichait pas l'organisme notifié responsable du con-
trole de production en plus du lieu et de la date de la signature.

Aucune non-conformité n'a été constatée lors du contrdle du certificat d’'examen CE de type.

Graphique 14. Résultats du contréle de la déclaration CE de conformité pour les absorbeurs d’énergie

Identification du fabricant

Description de I'EPI (marque, type, numéro de
série)

Déclaration que I'EPI satisfait 3 89/686/CEE

Référence a la norme harmonisée EN
892:2012+A1

Numéro du certificat CE de type et
le nom et I'adresse du NB

Controle de production appliqué
NB responsable du contréle de production
Lieu et date de la déclaration

Identification et signature

1 Conforme ™ Non conforme

Source : SPF Economie.
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3.3.2. Contréle de la sécurité technique

Toutes les clauses de la norme EN 958:2017 n'ont pas été testées. On a choisi de limiter les tests
aux clauses suivantes : 4.1.1.1 « les connexions ne peuvent pas étre modifiées par l'utilisateur et
il ne peut pas y avoir d’arétes vives ou rugueuses », 4.1.1.2 « distance entre les deux extrémités
d’un brin de longe », 4.1.1.3 « longueur hors tout du SAE », 4.1.4 « vérification de la disposition
initiale par U'utilisateur », 4.2.3 « test dynamique a 40 kg et 120 kg » et 4.3.2 « résistance statique
du systéeme ».

Ce choix se justifie pour limiter le nombre d’exemplaires nécessaire et par la méme occasion pour
tester les plus grands changements par rapport a la version précédente de la norme.

Il'y avait 1 manguement technique pour le test dynamique a 120 kg, la force d'impact maximale
dépassait la limite (6,46 kN au lieu de 6 kN).

Graphique 15. Résultats des tests techniques pour les absorbeurs d'énergie

Connexions impossibles a modifier par l'utilisateur -

Absence d'arétes vives ou rugueuses 3 0
Distance entre les deux extrémités d’un brin de 3 0
longe = 1.000 mm
Longueur hors tout du SAE £ 1.500 mm 3 0
La disposition initiale doit étre repérée de facon a 3 0
étre facilement vérifiable par I'utilisateur
Performance dynamique: test avec 40 kg (force de 3 0

choc max. et course de freinage)

Performance dynamique : test avec 120 kg (force

de choc max. et course de freinage) 2 _

Résistance statique du systéme absorbeur
d’énergie > 12 kN

Conforme M Non conforme

Source : SPF Economie.
3.3.3. Mesures prises

En plus d’avoir échoué au test dynamique a 120 kg, un SAE ne disposait pas non plus d'un mode
d’emploi dans la langue de la région linguistique ou le SAE était proposé a la vente et présentait
un certain nombre d’autres manquements administratifs. Ce produit représente par conséquent
un risque élevé. Le fabricant a demandé une contre-analyse au cours de laquelle le produit s’est
avéré conforme sur le plan technique. On connait le probleme posé par le fait que différents
laboratoires aboutissent a un résultat différent pour le SAE, ainsi il est encore apparu récemment
d’apres les tests interlaboratoires réalisés a la demande de l'Union Internationale des
Associations d'Alpinisme (UIAA), l'organisation internationale qui chapeaute les fédérations
d'escalade et d'alpinisme. Le fait que les tests donnent lieu a des résultats différents dans les
laboratoires sera repris dans les recommandations au comité de normalisation avec la question
de clarifier le test dans la norme. Pour le SAE en question, le fabricant résoudra les autres non-
conformités.
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Un SAE avait un certain nombre de manquements administratifs et mentionnait le risque
d'étranglement uniquement en anglais. Ceci entrainait un risque moyen. Le fabricant a pris les
mesures appropriées et le mode d’emploi a été corrigé.

Un SAE ne présentait pas de non-conformité.

Graphique 16. Apercu des mesures prises pour les systémes d’absorption d'énergie

Arrét de la vente aupres
du fabricant/importateur

Retrait du marché aupres
du distributeur et du
fabricant/importateur et
adaptation du produit

Aucune mesure exigée

Source : SPF Economie.

3.4. Mousquetons

Pour cette campagne, il a été décidé de tester les mousquetons les plus simples spécifiquement
pour les activités d’escalade sans systéeme de verrouillage, a savoir la classe B selon la norme EN
12275:2013.

Lors du contréle, il est ressorti que 5 des
mousguetons échantillonnés étaient du type H
au lieu du type B. Il en a été tenu compte lors du
contréle technique et administratif.

Les mousquetons sont un EPI de classe lll. Cela
signifie qu’outre un examen CE de type, un or-
ganisme notifié réalise également un contréle
de production certifié.

Mousqueton type B Mousqueton type H

3.4.1. Le contrbéle administratif

Tous les mousquetons avaient un mode d’emploi, mais dans 4 cas sur 8, il n"était pas dans la
langue de la région linguistique ou les mousquetons étaient proposés a la vente. Deux
mousquetons sur 4 ne présentaient pas non plus certaines informations dans le mode d’emploi.
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Graphique 17. Résultats du contréle du mode d’emploi pour les mousquetons : informations destinées
aux utilisateurs

Disponible avec le produit

Langue correcte

Tracabilité du fabricant ou du mandataire
Tragahilité NB certification CE de type

Référence EN 12275

Signification de tout marquage apposé sur le produit

Mode d'utilisation

Critéres de choix des autres composants
a utiliser avec le systéme

Entretien et maintenance du produit
Durée de vie du produit et |a facon de I'évaluer

Effet des réactifs chimiques et de la température

Effets du stockage et du vieillissement

w Conforme ™ Non conforme

Source : SPF Economie.

Le contrdle des marquages a mis en évidence seulement 1 non-conformité. Il manquait un cercle
autour du « B » sur le mousqueton.

Graphique 18. Résultats du contrdle des marquages pour les mousquetons

Marquage CE

Identification du fabricant

Si équipé avec
un systéme de verrouillage 8

Résistance minimale en kN

Symbole "lire le mode d'emplaoi®

= Conforme ® Non conforme m Pasd'application

Source : SPF Economie.

2 déclarations CE de conformité ne présentaient pas les références correctes de la norme EN
12775:2013. Dans une autre déclaration CE, il manquait l'identification du signataire.
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SPF Econornme, PME, Cusses mayenines «1 Eheryge

On a constaté aucune non-conformité lors du contrdle du certificat d’examen CE de type.

Graphique 19. Résultats du contréle de la déclaration CE de conformité pour les mousquetons

w Conforme

Identification du fabricant
® Non conforme

Description de I'EPI {marque, type, numéro de série)

Déclaration que I'EPI satisfait & 89/686/CEE

Référence & la norme harmonisée EN 12775:2013

Numéro du certificat CE de type et
nom et adresse du NB

Contrdle de production appliqué

NB responsable du contréle de production

Lieu et date de la déclaration

Identification et signature

Source : SPF Economie.
3.4.2. Contréle de la sécurité technique

Les tests techniques se sont limités aux clauses liées a la sécurité pour les mousquetons de type
B. Aucun mangquement technique n’a été constaté.

Graphique 20. Résultats des tests techniques pour les mousquetons

Absence de bavures et d'arétes vives

Ouverture d'au moins 15mm

Mouvemnent libre de 2 cables de 11 mm de diameétre

Les doigts pivotants ne doivent s’ouvrir que vers lintérieur
Résistance statique, grand axe, doigt fermé = 20kN
Résistance statique, grand axe, doigt ouvert > 7kN

Résistance statique, petit axe, doigt fermé 2 7 kN

Doigts a fermeture automatique, ouverture <3 mm

w Conforme ® Non conforme ® Pasd'application

Source : SPF Economie.
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3.4.3. Mesures prises

On ademandé a 4 fabricants de retirer du commerce leurs mousquetons aupres des distributeurs.
Les mousquetons concernés n'avaient pas de mode d’emploi dans la langue de la région
linguistique ou ils étaient proposés a la vente. Dans le cas des équipements d’escalade, il est
notamment important de connaitre les possibilités d'utilisations de UEPI, les modalités d’emploi
et de stockage et comment lutilisateur peut déterminer le moment du remplacement obligatoire
du mousqueton. Des lors, ces mousquetons sont classés au niveau de risque élevé. Tous les
fabricants remédieront a cela et a d’autres non-conformités.

Deux mousquetons avaient chacun un petit manquement administratif pour lequel le fabricant a
recu un avertissement. Les deux fabricants ont déja réglé la non-conformite.

Deux autres mousquetons ne présentaient pas de non-conformités.

Graphique 21. Apercgu des mesures prises pour les mousquetons

®m Avertissement

m Retrait du marché auprés du
distributeur et du
fabricant/importateur et
adaptation du produit

= Aucune mesure exigée

Source : SPF Economie.

3.5. Casques d’alpiniste

On a visé les casques spécifiguement prévus pour l'escalade. La norme harmonisée spécifique
qui s’y applique est la EN 12492.

Les casques d’alpiniste sont un EPI de classe Il. Cela signifie qu’ils nécessitent uniqguement un
examen CE de type réalisé par un organisme notifié avant que les produits ne puissent étre mis
sur le marché.

3.5.1. Lecontrbole administratif

Le mode d’emploi se trouvait dans tous les casques d’alpiniste. Pour 2 casques, le mode d’emploi
n’était pas dans la langue de la région linguistique ou les casques étaient mis sur le marché. Pour
un de ces casques et encore un autre, le mode d’emploi n"était pas complet.
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Graphique 22. Résultats du contréle du mode d’emploi pour les casques d’alpiniste : informations
destinées a l'utilisateur

Conforme Disponible avec le produit

B Non conforme

Langue correcte

Tracabilité du fabricant ou du mandataire

Tracabilité NB certification CE de type

Instructions de réglage, d’ajustement, d’utilisation, de
nettoyage,
de désinfection, d’entretien, de réparations et de stockage

Détails des accessoires et autres piéces de rechange
appropriés

Informations utiles en matiére de durée de vie ou de date
d’utilisation ultime
du casque et de ses piéces constitutives

Types d’emballage adaptés au stockage et au transport
jusqu’au point de vente

Source : SPF Economie.

Pour le contrdle des marquages et de l'étiquette selon la norme EN 12492, on a tenu compte du
fait que presque tous les fabricants attachent le mode d’emploi au casque (notamment a la jugu-
laire voir aussi photo 2). Cela est aussi considéré comme satisfaisant pour ['étiquette.

Photo 2. Mode d’emploi attaché a la jugulaire

Source : SPF Economie

Le mode d’emploi n'était pas attaché a la jugulaire d’'1 casque et de nombreuses informations
manquaient au niveau du marquage et de l'étiquetage. 2 autres casques d'alpiniste ne
présentaient pas d’avertissement pour la modificaiton ou l'enlévement des éléments originaux

ainsi que le fait qu'il faut éviter d'attacher des choses au casque.
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Graphique 23. Résultats du contréle des marquages et de l'étiquetage pour les casques d’alpiniste

w Conforme Marquage CE

m Non conforme

Référence EN 12492

Identification du fabricant ou du mandataire

Désignation du modéle

Année et trimestre de fabrication

Taille ou gamme des tailles (cm)

Mention "casque d'alpiniste"

Afin d'assurer une protection convenable, ce casque
doit étre adapté ou ajusté

Ce casque est capable d'absorber I'énergie.
Remplacez systématiquement un casque qui a été
soumis a un choc important
Avertissement : pas de fixations, ne pas modifier ou
oter 'un des composants originels,
en dehors des indications fournies par le fabricant

N’appliquer sur le casque ni peinture ni solvant ni
adhésif ni autocollant

Suivre les instructions pour nettoyer, entretenir ou
désinfecter le casque

Source : SPF Economie.

Lors du contrdle de la déclaration CE, il est apparu qu'un casque d’alpiniste présentait la bonne
référence a la norme EN 12492:2012 et dans un autre, il manquait Uidentité du signataire.

Aucune non-conformité n'a été constatée lors du contréle du certificat d’'examen CE de type.
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Graphique 24. Résultats du contrdle de la déclaration CE de conformité pour les casques d'alpiniste

Identification du fabricant

Description de I'EPI {marque, type, numéro de
série)

Déclaration que I'EPI satisfait & 89/686/CEE

Référence a la norme harmonisée EN
12492:2012

Numeéro du certificat CE de type et
le nom et I'adresse du NB

Lieu et date de la déclaration

Identification et signature

u Conforme m Non conforme

Source : SPF Econmie.
3.5.2. Contréle de la sécurité technique

La réalisation de tous les tests prévus dans la norme EN 12492, nécessite 11 exemplaires du
casque d'alpiniste. Afin de limiter ce nombre, les tests techniques ont été limités aux clauses 4.1.2
« saillies », 4.1.3 « systéme de rétention », 4.2.1.1 « capacité d’'absorption verticale d'énergie » a
+35°C et a -20°C et 4.2.2 « pénétration » également a +35°C et a -20°C. 1 casque a échoué au test
de résistance a la pénétration a aussi bien +35°C que -20°C.

Ce sont a la fois les clauses qui sont les plus critiques lors de l'analyse de risque. Un casque a
échoué au test de résistance a la pénétration aussi bien a température élevée que basse.

Graphique 25. Résultats des tests techniques pour les casques d'alpiniste

Ni angle aigu, ni inégalité de surface ni
saillie susceptibles de blesser le porteur

Systéme de rétention équipé
d’une jugulaire

Capacité d'absorption verticale d'énergie
3 +35°C et -20°C (force < 10 kN)

Pénétration a + 35°C et -20°C

" Conforme M Non conforme

Source : SPF Economie.
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3.5.3. Mesures prises

Le casque d'alpiniste ayant échoué au test de résistance a la pénétration a été évalué au niveau
de risque élevé. Le fabricant a demandé une contre-analyse et conteste la maniére dont le
laboratoire a réalisé le test technique. Les résultats de la contre-analyse ne sont pas encore
connus, mais dans l'attente de ceux-ci, le fabricant a retiré les casques du marché.

Un autre casque d'alpiniste ne disposait pas d’'un mode d’emploi dans la langue de la région
linguistique ou il était proposé a la vente. Dans le cas des équipements d'escalade, il est
notamment important de connaftre les possibilités d'utilisation de U'EPI, ses modalités d’emploi et
de stockage et comment lutilisateur peut déterminer le moment obligatoire de son
remplacement. Des lors, ce casque d'alpiniste a été classé au niveau de risque élevé. Le fabricant
aentre-temps demandé une traduction et dans l'attente de celle-ci, il a cessé la vente du produit.

Dans le cas de 2 casques d'alpiniste, les informations que l'étiquette doit contenir se trouvaient
dans le mode d’emploi, mais l'étiquette n'était pas attachée au casque lui-méme. Ces casques ont
été considérés comme un risque moyen.

1 casque ne présentait pas les informations dans le mode d’emploi pour ce qui est du transport
du casque ainsi que la référence correcte a la norme harmonisée dans la déclaration CE de
conformité. Pour un autre casque, il manquait lidentité du signataire de la déclaration CE de
conformité et les informations sur l'étiquette relatives a la modification des éléments du casque.
Les deux fabricants ont recu un avertissement et régleront ce probleme.

On n’a trouvé aucune non-conformité dans un casque d’alpiniste.

Graphique 26. Apercu des mesures prises pour les casques d'alpiniste

® Avertissement

Arrét de vente aupres du
fabricant/importateur

Retrait du marché auprés du
distributeur et du
fabricant/importateur

m Retrait du marché auprés du
distributeur et du
fabricant/importateur + rappel
aupres des consommateurs
Aucune mesure exigée

Source : SPF Economie.
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4. Conclusions

27 équipements d’'escalade sur 32 controlés n’étaient pas conformes. 23 présentaient uniqguement
des manquements administratifs. Seuls 4 étaient non-conformes sur le plan technique.

Pour 3 non-conformités techniques sur 4, les fabricants ont demandé une contre-analyse. Le har-
nais d'escalade avait été manifestement mis sur le marché selon la norme harmonisée précé-
dente et les documents exigés ont pu étre présentés. De plus, on n'a pas pu se prononcer sur la
conformité vu que les tests avaient été réalisés selon la nouvelle norme. Le fabricant a été informé
du fait que son produit ne répondait pas a la norme harmonisée actuelle.

Au niveau des systémes d'absorption d’énergie (SAE), il est apparu depuis la nouvelle version de
la norme harmonisée EN 958, qu'il existait encore bien des différences entre les différents
laboratoires. Ceci était déja ressorti lors des tests interlaboratoires demandés par UUIAA,
l'organisation internationale qui chapeaute les fédérations d’escalade et d’alpinisme, et c’est ce
qui a également été mis en évidence au cours de la contre-analyse réalisée sur l'échantillon belge.
Une des recommandations émanant de laction européenne et destinée au comité de
normalisation sera de devoir clarifier la norme en matiére de modalités obligatoires d’exécution.

En général, il était frappant de constater que les échantillons achetés en ligne ne fournissaient
dans la plupart des cas aucun mode d’emploi dans la langue de la région linguistique ou ils étaient
proposés a la vente. Les gestionnaires des magasins (spécialisés en escalade) présents sur le web
seront interpellés par écrit pour les renvoyer a leurs obligations. Les obligations des distributeurs
sont dailleurs directement reprises dans le nouveau réglement 2016/425 entré en vigueur depuis
le 21 avril 2018. La période transitoire pour mettre sur le marché les EPI conformément a la
directive, est arrivée a échéance le 20 avril 2019.

Toutes les mesures correctives ont fait 'objet d'un suivi ultérieur et d’un contréle.

De plus amples informations sur cette campagne seront reprises dans le rapport final de la
Campagne européenne sur le site web de Prosafe : http://www.prosafe.org/index.php/joint-
actions-2016/climbing-equipment.
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